Bbl[za)KeHI/Ie CY6’beKTa HOMUHAJIN3AIUN B UPJIAHICKOM A3BIKC

1. B coBpeMEHHOM UPJIAHJCKOM SI3bIKE HOMHUHAIM3ALMA MOXET 3aHUMaTh mno3uinuio DP,
CEeHTEHLIMAJIbHOIO0 KOMILJIEMEHTA WM CHPKOHCTAHTA, BBHICTYNATh 3JIEMEHTOM aHaJIUTHYECKOM
KOHCTPYKIMH C TIArOJOM OBITHS, a TakkKe YIOTpeOIAThcs HeszaBucuMO (cM., Hamp., [O
Huallachain 1981]). B 3aBUCHMMOCTH OT CHHTaKCHYECKOTO KOHTEKCTa YIOTPEOICHUS
HOMHUHAIIM3AIUH, AaKIMOHAJBFHOIO KJacca TJarojbHOrO0 MMEHH U NEePeXOAHOCTH /
HENEePEeXOJHOCTHU IJ1arojia, 0T KOTOPOTO OHO 00pa30BaHO, BHIOMPAETCS OJUH U3 HECKOJIbKUX
CIOCOOOB MapKUpPOBAaHUS SACPHBIX aKTaHTOB. CHHTaKCHUYECKHE KOHTEKCTBHI YMOTpeOiIeHus
HOMMHAJIU3AMU MOXKHO Pa3fesiuTh Ha TP IpyHmsl (IO TOMY, KaKoil crmoco0 MapKUpOBaHUS

UCIIOJIB3YETCS).
I rpynina KOHTEKCTOB (KOHTEKCTHI DP):
(1) Ta [teacht an Tiarna) lamh linn.

BBITH:PRS TIPUXOJUTh DEF:GEN [ OCMO/b-GEN OKOJIO C.HAMHU
Ipuwecmesue I'ocnoone npubrusxcaemcs. (CCGB: Nak 5:8)
Il rpynna KOHTEKCTOB (HEKOTOPbIE TUIIbl CEHTEHIUAIbHBIX CHUPKOHCTAHTOB (THUI 3aJ1aeTcs
BEPUIMHOM JICKCUYECKU, HO HE €€ CEMAaHTUKOM: TaK, HAlpUMEep, CHPKOHCTAHThI CO 3HAUCHUEM
LHeIM C pa3HbIMM KOMIUIEMEHTai3epaMu B BEpIIMHE OTHOCATCS K pa3HbIM THIIaM),
HOMMHAJIU3AIMs B COCTABE aHATMTUICCKOW KOHCTPYKIIUU C TJIAr0JIOM OBITHS):
(2) an ciotal a d' fhag  td4 ar an tine [ag imeacht duit]
DEF YAMHUK REL PST OCTABHTb Thl HA DEF OTOHb YV YXOJIUTh JUISL.TEBSI
YQUHUK, KOMOPBLL Mbl OCMABUL HA 02He, YX0051 (SS)
IIl rpynna KOHTEKCTOB (IIPOYME CEHTEHIMAIbHBIE CUPKOHCTAHThl, CEHTEHUUAJIbHbBIE
KOMIUIEMEHTBI, HOMUHAIU3allKs B HE3aBUCUMOM YIIOTPEOJICHUN):
(3) Ba mhaith leo [Sean an bhanaltra a phodsadh].
sB1 xopoumii c.HUMU LIIOH DEF MEZICECTPA PRT KEHUTBCSI
Onu xomenu 6v1, umoowt [llon scenuncsa na meocecmpe. (GGBC)
(4) Cheannaigh Sean ticéad [roimh theacht isteach d¢].
KyruTh:PST  [IIOH BWJIET TEPEA TPUATH BHYTPb JUISL.HETO
Lllon xynun bunem, npeaicoe yem sotimu eHymps. (GGBC)
(5) [roimh ddéibh teacht in inmhe fir]
MEPE]l JUIS.HAX TIPUNATH B 3PEJIOCTbH MYK:GEN
npesicoe yem oHu soudym 6 spenviti o3pacm (CCGB: Oc 9:12)
Or I k III Tumy pacrer KOIMYECTBO IJIArOJIBHBIX IPU3HAKOB HOMHUHAIM3ALUU; B
MUHUMAJIUCTCKONH TEOPUHU ITO OOBSCHSAETCS pa3HUICH B TOM, Kakue W3 (yHKIIMOHATHHBIX
BEPIINH COJCPKUT HOMHHAIM3AIUS B KX I0H rpynme KoHTekcToB (cM. [Lash 2005, 2008]).

2. Kak Bugno u3 (2), (4), (5), cyObeKT HOMHHAIM3AIUN MOXKET BBIPAXKATHCS IMPEAJIONKHOM
rpynnot B I wim II rpynme koHTEKCTOB, HO TOJBKO BO II BO3MOXHaA Kak mpe-, Tak M
MOCTIO3UIMSI €r0 MO OTHOIIGHUIO K TIJIarojbHOMY HMeEHH. IIpeiokHbii cyOBeKT B
MPETO3UIINH, B OTIMYKE OT AOCOTIOTUBHOTO, PACIIONATaeTCs JIEBEE OTPUIAHMS:
(6) a. Tar éisdom  gan mo leabhar a fhail ar ais...
MOCJE  JUISL.MEHS] NEG MO KHUT'A  PRT TOJIVUUTh HA3AJ
Ilocne moeo kax s He NOIYYUN HA3AO CBOI0 KHUSY...
b.*Tar éis gan dom mo leabhar a fhail ar ais...
MOCHE  NEG JUIS.MEHSI MOIl KHUTA  PRT MOJYUUTh HA3AJ
(7) a. Tar éis gan mé mo leabhar a fhail ar ais...
MOCIAE NEG S MOI KHUTA  PRT TTOJIYUUTh HA3A/
b. “Tar éis mé gan mo leabhar a  fhail ar ais...
MOCHAE sI  NEG MO KHUTA  PRT MOJIVYUTh HA3AJ



-- ¥ C1I0COOEH KOHTPOIHUPOBATH pe(IeKCUB / PELUIPOK MPSMOTO JOMOTHEHUS:
(8) Bhi bron ar a hathair [tar éis di a clann féin a fhagail].
BbITh.PST TOCKA HA EE OTEI] IIOCJIE JUIA.HEE EE IETU REFL PRT OCTABUTH
Ee omey mockoearn, koz0a oHa ocmasuia c6oux oemeil.

(9) *Bhi bron ar a hathair [tar éisi a clann féin a fhagail].
BbITh:PST TOCKA HA EE OTEI] MOCIIE OHA EE JIETM  REFL PRT OCTABHUTh
(10) *Bhi bron ar a hathair [tar éis fagail a clainn-e féin di].

BbITh:PST TOCKA HA EE OTEI] TIOCJIE OCTABUTbH EE JETU-GEN REFL JJUISI.HEE --
-- u3-3a yero Jx. MakKnocku B [McCloskey 2009] momeriaer ero B SpecZP.

3. Beibop Mexay Tpemsi crocobamu BbIpakeHUs cyowbekra (cm. mpumepsl (3), (4), (5)) B
KoHTekcTax Tuna III 3aBUCHT OT TOro, Kakol KOMIUIEMEHTaW3ep HAaXOIAUTCA B BEPIIMHE
HOMUHAIM3alUU. B KOHHAXTCKOM JUaleKTe, Ha MaTepuaje KOTOpPOTrO MPOBOJIUIOCH
UCCIIeIOBaHKE (METO/IOM aHaJIM3a KOPITYCHBIX JAHHBIX U pabOThl C HHPOPMAHTOM), K-PHI /e u
chun (BBOAAILIME CEHT. CUPKOHCTAHT CO 3HAUYEHHEM IIEJH) HE JOMYCKaloT (POHETHYECKOTro
BBIpaXXEHUS CyOBEKTa, foisc (IPUUYMHBI) pa3peliaeT TONbKO aKKy3aTUBHBIN CyOBEKT, MPU K-pe
in ionad ('BMECTO TOrO 4YTOOBI') NATHBHBI CYOBEKT pas3pelieH, HO MPeaNOYTHTEICH
akky3aTuBHbIH. OcTaybHble K-pbl Il Tpymmbel KOHTEKCTOB MOMYCKAlOT BCE TPH CIIOCO0a
BBIpaXeHUS CyObekTa. [Ipu Hanmu4YMu B HOMHUHAIH3AIUN OTPUIAHHS CYOBEKT, BBIPAKCHHBIN
nostHoM DP, mpeanoutuTensHel momemiarh B moctno3unuio. [Ipu rimaronax coctosHus (st
UPJIAHACKOTO SI3bIKa 3TO 3aMKHYTBIN KJIACC M3 BOCHMHU TJIAroJIOB) CYOBEKT B JAHHOUW MO3UITUU
HE BBIpaXkaercs, uro mnpotuBopeuuT te3ucy Jhk. MakKnocku ([McCloskey 2009: 7]),
YTBEPIKIAIOIIETO, YTO CYOBEKT MOXKET 3aHUMaTh OTY IO3UIMI0 HE3aBUCUMO CBOCH OT
CEMaHTUYECKOM pOoJiK, HO HE pacCMaTPUBAIOIIEr0 JAaHHOTO KJlacca IJ1arojios.
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